P7_TA(2010)0013

Administracinis bendradarbiavimas apmokestinimo srityje *

2010 m. vasario 10 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél
Tarybos direktyvos dél administracinio bendradarbiavimo apmokestinimo srityje
(COM(2009)0029 — C6-0062/2009 — 2009/0004(CNS))

(Speciali teisékiiros procediira: konsultavimasis)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Komisijos pasiiilymag Tarybai (COM(2009)0029),

atsizvelgdamas j EB sutarties 93 ir 94 straipsnius, pagal kuriuos Taryba kreipési |
Parlamentg dél konsultacijos (C6-0062/2009),

atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Lisabonos
sutarties jsigaliojimo poveikis §iuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms sprendimy
priémimo procediiroms® (COM(2009)0665),

atsizvelgdamas j Sutarties dél ES veikimo 113 ir 115 straipsnius,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsnj,

atsizvelgdamas j Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pranesima (A7-0006/2010),

1.  pritaria Komisijos pasitlymui su pakeitimais;

2. ragina Komisijg i§ dalies pakeisti savo pasitilyma, vadovaujantis Sutarties del ES veikimo
293 straipsnio 2 dalies nuostatomis;

3. ragina Taryba pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré
Parlamentas;

4.  ragina Taryba dar kartg konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Komisijos
pasitlyma;

5. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

Pakeitimas 1

Pasiulymas dél direktyvos
9 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas



Pakeitimas 2

Pasiulymas dél direktyvos
10 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(10) Valstybés narés turéty privalomai
keistis visa informacija, jeigu valstybé nare
turi pagrindo manyti, kad kitoje valstybéje
nar¢je nebuvo laikomasi mokesciy
Istatymy arba jy galéjo biti nesilaikoma,
jeigu esama netinkamo apmokestinimo
Kitoje valstybéje naréje pavojaus arba jeigu
kitoje valstyb¢je naréje del bet kokios
priezasties buvo ar gal¢jo biiti slepiami
mokesciai arba vengiama juos sumokéti,
ypac kai skirtingose valstybése narése
veikiancios jmonés viena kitai dirbtinai
perveda pelng arba jeigu tokios dviejy
valstybiy nariy jmoniy operacijos
atlickamos per trecigja Salj, siekiant
pasinaudoti mokestiniais privalumais.

(9a) Siekiant teisingai taikyti ir galéti
patikrinti skirtingus valstybiy nariy
mokesciy reZimus, bitina turéti iSsamiq
informacijq apie apmokestinamgq veiklg,
vykdytq kitose valstybése narése.
AtsiZvelgus j visas galimybes, privalomas
keitimasis informacija, atrodo, yra
veiksmingiausia priemoné perduoti esamg
informacijq, biiting teisingam mokesciy
apskaiciavimui, ypac tarpvalstybinés
veiklos atvejais. Siekiant, kad privalomas
keitimasis informacija bity veiksmingas,
biutina nustatyti kategorijas ir sritis,
kurioms Sis keitimasis informacija
privalomas. Taip pat turéty biiti numatyta
galimybé nustatyti dvejopas ribas,
atsizvelgiant j kategorijas, kurioms
taikomas privalomas keitimasis
informacija, ir (arba) | maZiausiq sumg,
kurig gavus pradeda veikti mechanizmas.

Pakeitimas

(10) Valstybés narés turéty privalomai
keistis visa informacija, tuo paciu
uztikrindamos, kad biity saugomas
klienty privatumas, jeigu valstybé naré turi
pagrindo manyti, kad kitoje valstyb¢je
nar¢je nebuvo laikomasi mokesciy
Istatymy arba jy galéjo biiti nesilaikoma,
jeigu esama netinkamo apmokestinimo
kitoje valstybéje nar¢je pavojaus arba jeigu
kitoje valstybéje nar¢je dél bet kokios
priezasties buvo ar galéjo biti slepiami
mokesciai arba vengiama juos sumokéti,
ypac kai skirtingose valstybése narése
veikianCios imongés viena kitai dirbtinai
perveda pelng arba jeigu tokios dviejy
valstybiy nariy imoniy operacijos
atliekamos per treciaja salj, siekiant
pasinaudoti mokestiniais privalumais.



Pakeitimas 3

Pasiilymas dél direktyvos
11 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 29
Pasiulymas dél direktyvos
11 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél direktyvos

Pakeitimas

(11a) Taip pat $i informacija turéty biti
saugoma pagal 1995 m. spalio 24 d.
Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 95/46/EB dél asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo® ir pagal

2000 m. gruodZio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentq (EB)
Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos
Bendrijos institucijoms ir jstaigoms
tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy
duomeny judéjimo?. Valstybés narés ir
Komisija turéty laikytis su skaidrumu ir
informavimu susijusiy jsipareigojimy,
duoty suinteresuotosioms Salims, tais
atvejais, kai tvarkomi asmens duomenys.
Reikia uZtikrinti atitinkamo lygmens
apsaugq, nustatyti saugojimo laikotarpio
trukme ir duomenis saugojanciy
institucijy ar jstaigy atsiskaitomybe.

1OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
20LL8,2001112,p.1.

Pakeitimas

(11b) Atvejais, kuriems skirtos 9, 10 ir 11
konstatuojamosios dalys, biisimu
keitimusi informacija neturéty biiti
sukuriama papildomy pranesimo
formalumy asmenims ir jmonéms.



12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(12) Svarbu, kad vienos valstybés narés
mokesCiy administracijos pareigiinams
bty leidziama biti kitos valstybés narés
teritorijoje ir jie galéty naudotis valstybés
narés, j kuriqg kreipiamasi, pareigiinams
suteiktais tikrinimo jgaliojimais.

Pakeitimas 5

Pasiilymas dél direktyvos
17 a konstatuojamoji dalis(nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél direktyvos
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(19) Taciau valstybés narés neturéty
atsisakyti perduoti tokig informacija vien
todel, kad ta valstybé nar¢ néra ja
suinteresuota, arba tod¢l, kad informacija,
susijusiq su nuolatiniu kitos valstybés
narés gyventoju, turi bankas, kita finansy
Istaiga, paskirtasis asmuo, jgaliotasis
agentas arba patikétinis, arba todél, kad ji
susijusi su asmens nuosavybeés interesais.

Pakeitimas 7

Pasiulymas dél direktyvos
20 konstatuojamoji dalis

Pakeitimas

(12) Siekiant pagerinti valstybiy nariy
mokesciy administracijy
bendradarbiavimg, svarbu, kad vienos
valstybés narés mokesc¢iy administracijos
pareigiinams biity leidziama biiti kitos
valstybés narés teritorijoje.

Pakeitimas

(17a) Siekiant pagerinti Sios direktyvos
taikymo galimybes ir efektyvumgq, reikéty
nustatyti tokio pat lygmens jpareigojimus
pateikti savo turimq informacijq kitos
institucijos praSymu ir atlikti
administracinius tyrimus, kuriy reikia Siai
informacijai gauti.

Pakeitimas

(19) Taciau valstybé naré neturéty
atsisakyti perduoti tokiag informacija vien
todel, kad ta valstybé naré néra ja
suinteresuota, arba todél, kad informacija
turi bankas ar kita finansy jstaiga ar
paskirtasis asmuo, jgaliotasis atstovas arba
patikétinis, arba tode¢l, kad ji susijusi su
asmens nuosavybeés interesais.



Komisijos sitilomas tekstas

(20) Taip pat reikety aiskiai nustatyti, kad
valstybé naré neturéty atsisakyti platesnio
bendradarbiavimo su kitomis valstybémis
narémis, jeigu ji su trecigja Salimi
bendradarbiauja placiau negu nustatyta
Sioje direktyvoje.

Pakeitimas 8

Pasiiilymas dél direktyvos
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(22) Reikeéty vertinti administracinio

bendradarbiavimo veiksminguma, ypac
remiantis statistiniais duomenimis.

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél direktyvos
23 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(20) Taip pat reikety aiskiai nustatyti, kad
valstyb¢ naré neturéty atsisakyti platesnio
bendradarbiavimo su kitomis valstybémis
narémis, jeigu ji su treCigja Salimi
bendradarbiauja placiau negu nustatyta
Sioje direktyvoje. Bet koks asmens
duomeny perdavimas treciosioms Salims
turéty biiti vpkdomas vadovaujantis
Direktyva 95/46/EB.

Pakeitimas

(22) Siekiant sustiprinti ir isplétoti
administracinj bendradarbiavimg, reikéty
vertinti Sios direktyvos jgyvendinimo
veiksminguma, ypa¢ remiantis statistiniais
duomenimis. Taip pat biity tikslinga
vykdyti atvejy, kai valstybés narés atsisaké
pateikti informacijq arba atlikti
administracinj tyrimgq, stebéseng.

Pakeitimas

(23a) Pagal Sutarties dél Europos
Sqjungos veikimo 290 straipsnj Komisijai
reikéty suteikti jgaliojimus priimti
deleguotus teisés aktus, susijusius su
techniniais ty kategorijy pajamy ir
kapitalo, kuriems taikomas privalomas
keitimasis informacija, ir maZiausiy
pajamy, kurioms taikomas privalomas
keitimasis informacija, riby pakeitimais.
AtsiZvelgiant | ypatingq administracinio
bendradarbiavimo pobiidj, Siy jgaliojimy



Pakeitimas 10

Pasiilymas dél direktyvos
3 straipsnio 6 punkto d papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

d) bet kokia juridiné struktira, jskaitant
bendrijas ir trestus, kuriy pajamoms ar
kapitalui taikomas kuris nors i§ mokesciy,
kuriems taikoma $i direktyva;

Pakeitimas 11

Pasiiilymas dél direktyvos
3 straipsnio 8 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

8. elektroniniu badu — naudojantis
elektronine duomeny apdorojimo, jskaitant
skaitmeninj suspaudima, ir saugojimo
Jranga, taip pat tinklais, radijo rySiu,
optinémis technologijomis ar kitomis
elektromagnetinémis priemonémis;

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél direktyvos

terminas turéty biiti neribotas.

Pakeitimas

d) bet kuri kita juridiné priemoné ar
strukttira, nepriklausomai nuo jos
pobiidZio ar formos, turinti juridinio
asmens statusq arba jo neturinti, kuriai
nuosavybés teise gali priklausyti turtas ar
kuri valdo turtq, kuriam, jskaitant is jo
gautas pajamas, taikomas kuris nors i$
mokesciy, kuriems taikoma $i direktyva;

Pakeitimas

8. elektroniniu budu — naudojantis
elektronine duomeny apdorojimo, jskaitant
skaitmeninj suspaudima, ir saugojimo
jranga, taip pat tinklais, radijo rysiu,
optinémis technologijomis ar kitomis
elektromagnetinémis priemonémis, jei
naudojant Sias priemones galima
uZtikrinti patikimg informacijos apsauggq;

7 a straipsnis (naujas) (I skirsnyje ,,Keitimasis informacija gavus prasyma*)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

7a straipsnis
Kontrolés sistemos

Kiekviena valstybé naré sukuria tinkamas
savo vienos mokesciy srities rySiy
tarnybos kontrolés sistemas, siekdama



Pakeitimas 13

Pasiulymas dél direktyvos
8 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kiekvienos valstybés narés
kompetentinga institucija privalomo
keitimosi btidu perduoda kitoms
valstybéms naréms informacija apie
specialiy rasiy pajamas ir kapitalg.

Sios tarnybos skaidrumo ir rentabilumo,
taip pat atlikus metine stebésenq parengia
vieSai prieinamgq S$iy kontrolés sistemy
ataskaitq.

Pakeitimas

1. Kiekvienos valstybés narés
kompetentinga institucija privalomo
keitimosi budu kitos valstybés narés
kompetentingai institucijai perduoda
informacija apie asmeny, kurie
apmokestinimo tikslais laikomi
gyvenanciais toje valstybéje naréje, Sias
specialiy riiSiy pajamas ir kapitala:

a) darbo uZmokestj;

b) direktoriy atlyginimg;
c) dividendus;

d) turto vertés padidéjimqg;
e) autorinius atlyginimus;

P gyvybés draudimo produktus, kuriy
neapima Kitos Sgjungos teisinés
priemonés, susijusios su keitimusi
informacija ir panaSiomis priemonémis;

g) pensijas;

h) nekilnojamojo turto nuosavybe ir is jo
gautas pajamas.

Si informacija saugoma pagal Direktyvg
95/46/EB ir Reglamentq (EB)

Nr. 45/2001. Valstybés narés ir Komisija
laikosi su skaidrumu ir informavimu
susijusiy jsipareigojimy, duoty
suinteresuotosioms Salims, tais atvejais,
kai gaunami asmens duomenys.
Uztikrinama atitinkamo lygmens apsauga,
nustatoma saugojimo laikotarpio trukmé
ir duomenis saugojanciy institucijy ir
staigy atsiskaitomybé.



Pakeitimas 14

Pasiulymas dél direktyvos
8 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Per dvejus metus nuo Sios direktyvos
jsigaliojimo datos Komisija,
vadovaudamasi 24 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka, nustato:

a) reglamentuojamy pajamy ir kapitalo
risis;

b) informacijos, kuria turi biti
keiciamasi, pobiidj;

¢) bet kokias specialias sqlygas ar
apribojimus, taikomus a punkte
nurodytoms kategorijoms;

d) keitimosi informacija periodiskumgq;

e) praktines keitimosi informacija
priemones.

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél direktyvos
8 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

2. Siekiant pagerinti 2 straipsnyje
nurodyty mokesciy vertinimo efektyvumg
vadovaujantis valstybiy nariy surinktq
patirtimi, Komisija iki ...*, pagal 22a, 22b
ir 22c straipsnius, priima deleguotus
teisées aktus, kuriuose:

a) paaiskina bet kokias specialias sqlygas
ar apribojimui, taikomus 1 dalyje
nurodytoms kategorijoms;

b) kiekvienos kategorijos pajamoms ir
turtui nustato maZiausiq sumgq, kurig
gavus vykdomas keitimasis informacija.

* OL (jra$yti datg): dveji metai nuo Sios direktyvos
Iisigaliojimo datos.

Pakeitimas

2a. Komisija kiekvienais metais vertina
tai, kaip vyksta privalomas keitimasis
informacija, ir teikia metinj pranesimgq
Europos Parlamentui ir Tarybai.
Komisija, siekdama pagerinti sklandy
vidaus rinkos veikimgq ir remdamasi savo
vertinimu, siitlo priemones, kuriomis
siekiama gerinti privalomo keitimosi
informacija apimtj ir kokybe.



Pakeitimas 16

Pasiilymas dél direktyvos
8 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 17

Pasiiilymas dél direktyvos
8 straipsnio 3 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 18

Pasiulymas dél direktyvos

8 straipsnio 4 dalies 1 pastraipos jvadiné dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jeigu valstybés narés sudaro dvisalius ar
daugiaSalius susitarimus siekdamos
teisingai vertinti 2 straipsnyje nurodytus
mokescius, jos jtraukia j juos nuostatas dél
privalomo keitimosi informacija apie tam
tikry rii§iy pajamas ir kapitala. Siuo tikslu
jos tuose susitarimuose nurodo $iuos
dalykus:

Pakeitimas

3a. Vienos valstybés narés kompetentinga
institucija gali nurodyti kitos valstybés
narés kompetentingai institucijai, kad ji
nepageidauja biiti informuojama apie tam
tikras Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty
riSiy pajamy ir kapitalo kategorijas arba
apie tam tikry pajamy ir kapitalo
kategorijas, jei jos nevirsija tam tikros
sumos. Apie tai kompetentinga institucija
informuoja Komisijg.

Pakeitimas

3b. Informacijos perdavimas vykdomas
bent kartq per metus ir ne véliau, kaip Sesi
ménesiai po valstybés narés, kurioje
informacija buvo gauta, finansiniy mety
pabaigos.

Pakeitimas

4. Jeigu valstybés narés sudaro dvisalius ar
daugiasalius susitarimus siekdamos
teisingai vertinti 2 straipsnyje nurodytus
mokescius, jos pagal Direktyvq 95/46/EB
ir Reglamentq (EB) Nr. 45/2001 jtraukia j
juos nuostatas dél privalomo keitimosi
informacija apie tam tikry riSiy pajamas ir
kapitalg. Siuo tikslu jos tuose
susitarimuose nurodo Siuos dalykus:



Pakeitimas 19

Pasiulymas dél direktyvos
10 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kai prasanciosios institucijos pareigiinai
dalyvauja atliekant administracinius
tyrimus vadovaujantis 1 dalimi, jie gali
naudotis institucijos, j kurig kreipiamasi,
pareigiinams suteiktais tikrinimo
jgaliojimais, jeigu tais jgaliojimais jie
naudojasi vadovaudamiesi valstybés
narés, | kuriq kreipiamasi, jstatymais arba
kitais teisés aktais.

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél direktyvos
17 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 16 straipsnio 2 ir 4 dalys jokiu biidu
nereiskia, kad valstybés narés institucijai, i
kurig kreipiamasi, leidziama atsisakyti
pateikti informacija apie asmenj, Kuris yra
valstybés narés, kurioje yra prasancioji
institucija, rezidentas mokesciy tikslais,
tik todel, kad $ig informacijg turi bankas,
kita finansy jstaiga, paskirtasis asmuo,
]galiotasis agentas arba patikétinis, arba
todel, kad ji susijusi su asmens nuosavybés
interesais.

Pakeitimas 21

Pasiiilymas dél direktyvos
22 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

2. Kai prasanciosios institucijos pareigtinai
dalyvauja atliekant administracinius
tyrimus vadovaujantis 1 dalimi, jie bendru
susitarimu su institucija, | kurig
Kreipiamasi, ir vadovaudamiesi jos
nustatytomis gairémis, gali dalyvauti tame
tyrime.

Pakeitimas

2. 16 straipsnio 2 ir 4 dalys jokiu biidu
nereiskia, kad valstybés narés institucijai, |
kurig kreipiamasi, leidziama atsisakyti
pateikti atitinkamg informacija, kuri
nurodyta 5 straipsnio 1 dalyje, tik todél,
kad §ig informacija turi bankas ar Kita
finansy jstaiga ar paskirtasis asmuo,
jgaliotasis agentas arba patikétinis, arba
todel, kad ji susijusi su asmens nuosavybes
interesais.

Pakeitimas

2a. Valstybés narés kiekvienais metais
praneSa Komisijai apie atvejus, kai
valstybés narés atsisaké pateikti
informacijq arba atlikti administracing
tyrimgq ir nurodo motyvus, kuriais



Pakeitimas 22

Pasiulymas dél direktyvos
V a skyriaus antrasté (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél direktyvos
22 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél direktyvos
22 b straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

atsisakymas buvo pagrjstas. Komisija
minétqjq informacijq jvertina ir
vadovaudamasi 24 straipsnio 3 dalimi
parengia rekomendacijas, pagal kurias
Siy atvejy skaicius biity sumazintas.

Pakeitimas

Va SKYRIUS

Deleguoti teisés aktai

Pakeitimas

22a straipsnis
Delegavimo vykdymas

1. Jgaliojimas priimti deleguotus aktus,
nurodytus 8 straipsnio 2 dalyje, Komisijai
suteikiamas neribotam laikotarpiui.

2. Priémusi deleguotq aktq, Komisija
iSkart apie jj vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

3. Komisijai suteiktam jgaliojimui priimti
deleguotus aktus taikomos 22b ir 22¢
straipsniuose nustatytos sqlygos.

Pakeitimas

22b straipsnis
Delegavimo atSaukimas



Pakeitimas 25

Pasiiilymas dél direktyvos
22 c straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

1. Europos Parlamentas ir Taryba gali
atSaukti 8 straipsnio 2 dalyje nurodyty
jgaliojimy delegavimg.

2. Institucija, pradéjusi vidaus procediirg,
siekdama nuspresti, ar atSaukti jgaliojimy
delegavimg, deda pastangas informuoti
kitq institucijq ir Komisijq, nurodydama,
kurie deleguoti jgaliojimai galéty biti
atSaukti.

3. Sprendimu dél atSaukimo
nutraukiamas tame sprendime nurodyty
jgaliojimy delegavimas. Sprendimas
jsigalioja nedelsiant arba véliau, tame
sprendime nurodytq dieng. Jis neturi
poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty
galiojimui. Jis skelbiamas Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Pakeitimas

22c straipsnis
PrieStaravimai dél deleguotyjy akty

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali
pareiksti prieStaravimus dél deleguotojo
akto per tris ménesius nuo pranesimo
datos. Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva §is laikotarpis pratesiamas
dviem ménesiui.

2. Jei, pasibaigus Siam laikotarpiui, nei
Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiské priestaravimy dél deleguotojo
akto, jis skelbiamas Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje ir jsigalioja jame
numatytq dieng.

3. Jei Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia priestaravimus dél deleguotojo
akto, jis nejsigalioja. PrieStaraujanti
institucija nurodo priestaravimo
deleguotajam aktui priezastis.



Pakeitimas 26

Pasiilymas dél direktyvos
23 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

1. Jeigu valstybés narés kompetentinga
institucija gauna is treciosios Salies
informacija, reikalingg 2 straipsnyje
nurodytiems mokesciams teisingai
jvertinti, minéta institucija pateikia tg
informacijg valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms, kurioms ta
informacija gali biiti naudinga, ir bet
kuriuo atveju — visoms institucijoms,
kurios prasSo tos informacijos, jeigu tai
leidziama pagal su ta trecigja Salimi
sudarytus tarptautinius susitarimus.

Pakeitimas 27

Pasiulymas dél direktyvos
23 straipsnio 2 dalies jvadiné dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Kompetentingos institucijos,
vadovaudamosi savo Salies nuostatomis dél
asmens duomeny perdavimo treciosioms
Salims, gali perduoti pagal Sig direktyva
gautg informacijg tre€iajai Saliai, jeigu
atitinkamos visos $ios salygos:

Pakeitimas

1. Jeigu valstybés narés kompetentinga
institucija gauna i$ treciosios Salies
informacijg, reikalingg 2 straipsnyje
nurodytiems mokesciams teisingai
jvertinti, minéta institucija pateikia tg
informacija valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms, kurioms ta
informacija reikalinga siekiant tiksliai
nustatyti tuos mokescius, ir bet kuriuo
atveju — visoms institucijoms, kurios praso
tos informacijos, jeigu tai leidziama pagal
su ta trecigja Salimi sudarytus tarptautinius
susitarimus.

Pakeitimas

2. Kompetentingos institucijos,
vadovaudamosi savo $alies nuostatomis dél
asmens duomeny perdavimo treiosioms
Salims, gali perduoti pagal §ig direktyva
gautg informacijg tre€iajai Saliai.
Informacija perduodama treciajai Saliai
tik vadovaujantis Direktyva 95/46/EB ir
jeigu atitinkamos visos $ios sglygos:



